











(Dokontenie zo 4. str.)

Symfénie & 3 L. Vierneho i Symfénia & 2 cis mol
op. 26 M. Duprého, obe technicky obfaZné, rozvibrovali
imaginativau predstavivost umelca k pregnantnému in-
terpretatnému dotvoreniu predlohy.

Zvladtnu kapitolu v recitéli Milana Slechtu tvorili p8-
vodné skladby Petra Fialu a Milofa Sokolu. V oboch
dielach sa spdja sonorizmus a zvukovosf s kontrast-
nou néstrojovou 3tylizdciou. Pokial Fialova Toccata dra-
matica — ako uZ nézov napovedd — vyrasta z pOsobi-
vého zvukovo-farebného a rytmického premostenia, So-
kolova Passacaglia quasi toccata na tému B-A-C-H po-
skytuje pre interpreta vi&3ie moZnosti vlastného zdOvod-
nenia. Slechtova koncepcia nevyplyvala z toccatovej
predstavy, skOr z passacaglie — klenutej do jednotiace-
ho obldka. V ostindtnych rytmickych akcentoch pedélu
niesol sa cantus firmus diela v podobe kryptogramu
B-A-C-H. Sokolovu hudbu, znému z viacerych interpre-
tacif (hral ju aj na3 Imrich Szab6), moZno v podani
Milana Slechtu povaZovaf za osobity nézorovy stimul,
priaznivo prijaty 1 publikom. ETELA CARSKA

Ti, ¢o pofavaji hudbu Johanna Sebastiana Bacha, ne-
mohli obist nahrdvky Wernera Jacoba na Silbermanno-
vom organe vo Freiburgu. Z postu organistu tejto ka-
tedrdly, ale najm# znalca jedného z najvi&Sich zachova-
nych Silbermannovych organov vytvdra si viastng pri-
stup k interpretécii hudby tejto doby a 3pecidlne tvorby
J. S. Bacha na zdklade sdvek§ch kritérif a estetickych
poZiadaviek. V dielach ]. S. Bacha, zvl45t v jeho choré-
lovgch predohrdch, sa priam stotoZiiuje so Schweitze-
rovou pokorou a pokojom. V podstate i jeho matiné na
BHS (4. okt6bra) bolo vfsostne preniknuté Bachovou
hudbou, ktorej venoval polovicu programu. Konkrétne
zaznell diela z weimarského obdobia, v ktorych Bach
pretavil kompozi¢né a in3piradné podnety severonemec-
kej organovej 3koly s iskrivou podmanivostou slétikov
tallanskych majstrov — Legrenziho, Corelliho, Vivaldiho.
Bachova in3trumentélna, ale najm# organovd hudba od-
rdfa poznatky Zo 3tddia tgchto dlel, ktoré prispell
k rozvinutiu jeho umeleckého horizontu. J. N. Forkel
napisal, Ze syntézou t¢chto dvoch roznorodych St¢lov —
nemeckého a talianskeho — Bach prekonal skladatelov
vietkych &las. Koncert a mol, BWV 583, transkribovany
z Vivaldiho Dvojkoncertu pre husle, vniesol do organo-
ve] faktdry lesk sld¢lkov, o umocnil aj Werner Jacob
Tahkosfou a drobnokresbou non legato. Naproti tomu
Passacagliu ¢ mol, BWV 582, in3pirovant francdzskou
hudbou, interpret ponechal v striedmom, aZ chladnom
vyrazovom ,unisone“. Fantazijnostou preniknuté Casti
nespeviiovall celok, skOr nara3all jeho konciznost. Ja-
cob v3ak svojim zmyslom pre mieru a kultivovanostou
organistu podriadeného ,5tglu“ autora (najm# u Bacha)
preniesol 1 osobité postoje do umeleckej kategOrie ver-
nosti originélu, v om tkvela podstata logického zddvod-
nenia jeho interpreta&nej koncepcie. Preladium a fdga
D dur, BWV 532, prezentovall tak pohotového profesio-
néla s vkusne ddvkovanym vyrazom, prostou registré-
ciou, to v3ak akoby eite vyraznejiie nechalo vyniknit
Zivotnost tejto skladby.

Hoci W. Jacob podal ddkaz profesidlnej zrufnosti na
pohyblivejsfich skladbéch J. S. Bacha, vzdcnu esenciu
z jeho hudby vytaZil v chorflov§ch predohréch BWV 740
a 6354, K Bachovmu géniovi sa pribliZil préve dctou, po-
kojnou vyrovnanostou v sdlade s hudbou a jej obsahom.
Citlivé registrovanie eSte umocnilo tento zédmer.

Druhd #asft polorecitdlu W, Jacob koncipoval v zmysle
striedmejiich meditativnejSich poléh Brahmsov§ch cho-
rdlovfch predohier a Regerovej Fantézie a figy d mol
Obe diela pisali autori v poslednych fdzach Zivota, sd
teda ofistnou spovedou s presvetlenou faktdrou, plnos-
tou logicko-filozofického sti¥enia. Jacob priam zviazal
obe diela do celistvej prehlbenej vypovede. I prva &ast
vlastnej kompozicie Tri metamorf6zy na tému M. Regera
podporila tato atmosféru. Vznikla ako improvizdcia na
Regerovu Fantdziu. Jacob jej tematickd floskulu rozvib-
roval v dalich gastiach do sonoristicky akcentovaného
zvuku organa a vygradoval filozofickou pointou v stile-
nom Zzévere.

Werper Jacob je organistom, ktor§ vlddne néstrojom,
ale nedhce vlddnuf nad hudbou, ktorti interpretuje. Sna-
#1 sa skor podelif{ o jej plnost a hibku.

ETELA CARSKA

Koncert slovenského flautistu zasl. umelca Milosa Jur-
kovita, ktory si na svoje vystipenie (29. septembra)
prizval niekolko umeleckych hosti, bol nepochybne poc-
tou jubilantovi-pifdesiatnikovi, ktory potas 30 rokov
interpretaéného poOsobenia vykonal velky kus umelec-
kej prdce (ku ktorej sa pripdja pOsobenie pedagogické
a organlzam{e, ¢o je, pravda, uZ ind kapitola). A tak
sme v diele J. S. Bacha (Sonéita pre flautu, husle a con-
tinuo z Hudobnej obete) poduli aj B. Warchala, ]. Ale-
xandra a D. Rusbovi. Do stdle svieZej Moyzesovej Sona-
tiny pre flautu a gitaru, op. 75 si za partnera Milo$
Jurkovi# zasa prizval svojho viacrofného spoluhréca
v duu — gitaristu Jozefa Zsapku. Po tejto, technic-
kfmi finesami sytenej, delikdtnostami flautovej hry
ozvlditnenej skladbe zaznela Sonéta pre flautu a klavir
od Bohuslava Martinii. Klavirny part tu hrala taktieZ dl-
horotnd Jurkovitova umeleckd partnerka, ktord si ne-
obyajne véZi, klaviristka Helena Géfforovd. Martind tu
napisal hudbu radostnd, ale { oviatu duchom objektiviz-
mu, ktory je typicky pre ¢ast jeho tvorivého silia.
Dobre vystavané a premyslené dielo dalo obom spolu-
Gfinkujicim podnety v oblasti rozvrhu a vo v¢stavbe,
resp. proporénosti celku. Zvlddli ich vysoko profesio-
ndlne. V zdvere koncertu zaznelo Concerto in Re od Jo-
hanna Christiana Bacha, v ktorom spolud&inkoval SKO
s B. Warchalom. Ranoklasicka partitira, svietiaca svo-
jou prehladnosfou, ni# nezakryvajica z technickych

V popredi sfava zasliZilf umelec Milo¥ Jurkovii a né-
rodn§ umelec Bohdan Warchal

dispozicil sOlistu-flautistu bola skutofnou previerkou
Milosa Jurkovifa. Evidentny ,drive" jeho a Warchalo-
vej hry (resp. hry celého SKO) sdznel v plnom pocho-
peni temperamentu vietk¢ch =zalastnenych partnerov.
Ak uvaZujem o najvd&sich devizach hry Milosa Jurkovi-
¢a — nielen na tomto koncerte, ale vibec — je to ne-
pochybne dominujica muzikantskd iskrivost, neomylné
vycitenie potrebnej stylovej ,prichute”, ktord ho viak
nevzdaluje zbytofne od dnefka. To je typickd &rta jeho
interpretatného profilu, ktory sa prehlbuje Iudsky, aj
ked moZno, pod mnoZstvom inych, spolofensky zdvaZ-
nych dloh, uZ niet tolko tasu pilovat detaily (napr.
v zdvere Allegra con brio v spominanom diele ]. Ch.
Bacha). Napriek tomu sme spolu s MiloSom Jurkovi¢om
preZilli radostné popoludnie, plné pohody z hudobného
priatelstva a vysokoprofesiondlneho majstrovstva. Zdan-
livo nestirodym prvkom v dramaturgii flautistu-jubilan-
ta bolo zaradenie monodrdmy Juraja Hatrika Dennfk
Téne Savitevovej. Na druhej strane prdve tento opus
nds ozvlastnil ideou nielen vnitornej hudobnej angaZo-
vanosti, ale doslova otriasol vnatrom posluchdfov aj
po strdnke svojho huménneho posolstva., Skladba z
r. 1976 zaznela v podani Bratislavského dychového kvin-
teta a japonskej sopranistky Chihoko Nakataovej. Ak
povodnd interpretka Brigita Sulcovd dodala vydarené-
mu opusu punc istej autentickej neopakovatelnosti a
tragickej drédsavosti, krehka Japonka — uZ ustrojenfim
svojho hlasu a vnidtra — zjemnila kontdry Zialneho den-
nika leningradskej 3kolafky, &o zomrela s celou rodi-
nou potas blokddy Leningradu. Je vskutku v§znamné, %e
jedno zo slovenskych diel sa dostdva postupne do sve-
ta, Ze je tu prislub na uvedenie Dennika v Hiro3ime
a v dal3fch eurbpskych 1 japonskych mestdch. Poetic-
kost interpretdcie mi nevdojak pripomenula pfchnucu
krédsu ¥ltej chryzantémy. Skoda len, Ze tejto nélade in-
dividudlnosti sa nie vZdy prispOsobilo aj Bratislavské
dychové kvinteto. Ak hovorime o koncerte Milo3a Jur-
koviga a jeho hostf, myslim, Ze dielo takmer generat-
ného vrstovnika ]J. Hatrika sem patrilo celkom prdvom.

TEREZIA URSINYOVA

Dékazom dcty k hodnotdm, ktorymi prispel do rozvoja
nadej hudobnej kultdry zaslaZily umelec Gejza Dusik,
bolo podujatie, nestice ndzov Koncert z meldédii Gejzu
Dusika (4. oktGbra). Tento, z hladiska dramaturgie fes-
tivalu, nekonvenény po€in bol v silade s jednym z fes-
tivalovych akcentov: vzdat hold nadim jubilujicim skla-
datelom. ZasldaZily umelec Gejza Dusik, zakladatel slo-
venskej operety, osobnosf, ktora sa vySe polstorodia roz-
hodujicou mierou podielala na vytvédrani profilu nalej
zébavnej hudby, osldvil v aprili t. r. svoje 80. narodeni-
ny. Dostojnych osldv tohto skladatelovho vzédcneho Zi-
votného jubilea sa zhostil Spevohern§ siibor Novej scény
v Bratislave pod vedenim dirigenta zasl. umelca Zdeiika
Machétka v réZii Petra ]. Oravea. Osobnd pritomnost
samotného skladatela, interpretatné ,hosfovanie“ né-
rodnej umelkyne Eleny Kittnarovej (v zédvere koncertu
predniesla Pieseii o rodnej zemi z Hrnélarskeho bélu),
odlah¢ené sprievodné texty BlaZeny Hontarivovej (v In-
terpretdcii Eleny Galanovej) aj skutofnost, Ze sa kon-
cert uskuto&nil v reprezentatnom priestore — v Kon-
certnej sieni Slovenskej filharmoénie, dodali podujatiu
charakter milej, spomienkovej sldvnosti.

Pri koncipovani programu koncertu sa jeho tvorcovia
pravdepodobne opierali o ideové vychodisko spred pia-
tich rokov (podobny koncert — ,Kyticu ruZf...“ uvie-
dol Spevoherny stbor NS pri majstrovych 75. narodeni-
ndch). Dramaturgické fa%isko koncertu spoéivalo na
#énri, d¢inkujicim interpretom najbliZSom — na opere-
te. Okrem jedného bloku, zostaveného ako vokélno-in-
Strumentdlna montdZ z najzndmejsich Dusikovych piesni,
sme podull vyber z jeho Ziestich operiet: Ked rozkvitne
méj, Pod cudzou vlajkou, Turecky tabak, Osudn¢ valtik,
Modrd rua a Hrnélarsky bédl. Dva posledne menované
tituly boli rozsahovo najvd&Smi zastipené z pochopitel-
ného dévodu — oba patria ku kvalitativnym dominantdm
majstrovej operetnej tvorby.

Je potrebné povedat, e ako orchester (posilneny nie-
kolkymi vypomdhajicimi spoluhrdfmi z inych telies),
tak aj vsetci G¢inkujaci s6listi spevoherného stiboru bo-
1i velmi dobre pripraveni a odviedli kvalitny profesio-
ndlny vykon po strdnke technického, vyrazového i 3t¢-
lového vypracovania. ZloZenle dfinkujdcich sa, priro-
dzene, opieralo o stabilnt s6listickd zdkladifiu sidboru
(zasl. umelec ]J. Kuchér, G. Svercelovd, M. Schweigho-
ferové, zasl. umelkyiia B. Polényiovd, L. Miskovié&, ]. Kon-
stanty, M. Andrasovanovd), ale poskytlo priestor aj nie-
kolkym z najmlad3ej generédcie sGlistov (A. Gréf, J. So-

mosiové, S. Virégov&, F. Malatinec). Skoda, ¥e z objek-
tivnych dévodov sme zaznamenali absenciu zasl. umelca
]. Benedika a D. Jarjabka. Jém Konstanty, ktory mal v
programe najvd&si priestor, vyborne prezentoval na
koncertnom pb6diu svoje interpretatné kvality.

EVA ‘HOLUBANSKA

Nestdva sa &asto, aby predstavitel svetovej vokélnej
§picky zavital do nd3ho mesta, no ked pride G&inkovat
na nd$ hudobny festival, je jeho vystdpenie urcite jed-
nym z vrcholnych festivalovgch podujati, Ctitella a
znalcl spevdckeho umenia si prisli na svoje na koncerte
svetozndmeho tenoristu Nicolaia Geddu a Slovinského
okteta (5. oktObra). Program vedera bol nezvytajny:
predstavovala ho vfhradne pravosldvna chr@movd hudba
x 19.—20. storotia od prevaZne rusk§ch, no aj srhskfch,
macedonskych a bulharsk§ych skladatelov. Pravosldvna
hudba je oddédvna ¢isto vokélna (& cappella), a preto
ani tenoristu N. Geddu nesprevddzali inStrumentalisti,
ale okteto muZskych hlasov, na bedrdch ktorého spoéi-
vala tarcha celého programu. Je obdivuhodné, akfm ja-
savfm zvukom dokézala tdto histka spevékov naplnif
hned pri prvfch taktoch velki siei a ako vedela zaujat
a uchvétif obecenstvo plastickosfou svojho prednesu.
Istota a preciznost ich vokdineho prejavu napokon sved-
¢f o bohatej koncertnej skiasenosti (okteto vzniklo
r. 1951).

Nicolai Gedda

Obe snfmky: 5. Kdntzst

Chrédmovéa hudba je v podstate vidy konzervativna, no
o pravosldvnej to plati dvojndsobne. Pri¢inou je nielen
jej kultové poslanie, ale aj povaha ludského hlasu ako
samostatného néstroja. Je zndme, Ze prdve z chrédmo-
vych zborov vy3ilo vela v§znamnych vokélnych umel-
cov. Madrne by sme tu hladali nejaky ndpadny rozdiel
medzi skladbami z obdobia klasicizmu (D. S. Bortilan-
skij) a tvorbou z 20. storotia (P. G. Cesnokov alebo
A. Dubenskij). Ich nad&asovost a neosobnost ndm otvéra
celkom iny svet. Ani v dielach P. I. Cajkovského -—
& uZ v deklamadne koncipovanom ,Otfe n43“ alebo v
melizmatickom ,,Pridite, poklonimsa“ — nenéjdeme toho
Cajkovského, akého pozndme z jeho svetskych opusov.
Archaizujice tendencie s zjavné v skladbe Maced6n-
¢ana V. Mladenova (19. stor.), pripominajicej pouZitim
prazdnych kvint stredoveké organum, alebo u Rusov
P. G. Cesnokova a A. Dubenského (obaja z 1. pol. 20.
stor.), z ktorych jeden uplatnil kénonickd techniku a
responzoridlny princip a druhy vyzdobil mel6diu diskan-
tom.

Hlas N. Geddu poznédme z nahrdvok a televiznych pre-
nosov ako dokonaly vokélny ,néstroj* s neobmedzeny-
mi mo#nostami. V lexik6ne sa moZeme doéitat, Ze svoju
profesiondlnu drdhu zatal uZ r. 1951 Stokholmskym de-
butom v Adamovom ,Postillionovi z Lonjumeau” (v dlo-
he s vysokym ,d"“)... Teraz sme sa presvedtili, Ze aj po
36-rotnej intenzivne| profesiondlnej &innosti je umelec
edte stdle v optimdlnej spevdckej kondicii. Jeho m#kky,
suverénne ovlddany lyricky tenor mé4 vyslovene ruské
zafarbenie, zrejme zdedené po predkoch z otcovej stra-
ny. Ohromujica je najmi dynamicka 3kdla, ktorou tento
umelec vlddne. Poznd techniku umeleckého vyuZitia fal-
zetu a vie nebadane prechddzat z falzetového pianissi-
ma cez mezza voce do plného tébnu — a naopak, ¢o je
znakom najvy3$ieho vokélno-technického majstrovstva.
Tento prostriedok v spojeni s dokonalou dychovou
technikou mu umoZiiuje vytvdraf bravirne vzostupné
graddcie, aké sme potull v skladbdch P. G. Cesnokova
alebo D. Christova. Najm#d Christovova néroné skladba
Vo carstviji tvojem" bola pravym koncertom — nielen
pre sOlistu, ale aj pre okteto, ktoré sa tu tspeSne vy-
rovnalo s pomerne vysokou tessiturou. Zvl4ast oslnivo
za¥iarilo Geddovo tenorové s6lo po basovom tdvode ok-
teta v skladbe A. Fatejeva, zakongenej jasavym ,alle-
luja“. V jej zédvere dosiahlo okteto priam organovy
zvuk, ktory by ozajstnd chrdmovéd akustika eSte znéso-
bila ... Posledni skladbu musell d&inkujici sCasti opa-
kovat a na dovaZok pridalo okteto eite moravskd piesefi
»Ej hora, hora* od O. Halmu.

S programom tohto koncerte vystupovall umelci u
nielen v Juhosldvii, ale aj v Taliansku, Rakdsku a Pol-
sku. Samotné okteto je v CSSR u¥ tretf raz.

LJUBA MAKOVICKA

Recitd]l zasl. umelca Petra Mikunld%a, soOlistu opery
SND, patril — v spoluprdci so zasl. umelcom doc. Ludo-
vitom Marcingerom — k vrcholnym zdZitkom tohtorog-
nych BHS. Neosliioval vonkaj¥ou pompéznostou, ba ani
ndviteva na fiom nebola stopercentnd, ale pritom Moy-
zesova siefi SF dgchala v uno popoludnie (7. oktobra)
atmosférou obdivu k umeniu komorného spevu. Basista
Peter -Mikulad patril i v tomto roniku festivalu k naj-

(Pokrafovanie na 6. str.)
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obsadzovanejfm spevdkom v opernych i koncertnych
produkcidch. Zvlddol to s obdivuhodnou disciplinovanos-
tou a rozvrhom sil. Jeho spevdcky koncert bol, pravda,
v tomto refazei povinnost! a 3anci predsa len v§nimod-
ny. Spevak tu stdl sdm, iba v partnerskej spolupréci
§ citlivgm klaviristom. Peter Mikulds si nefakane vy-
bral do 1. polovice koncertu samé Cajkovského romance.
Bolo ich 11, zostavenych do troch blokov, pribliZne te-
maticky snzvuﬁiaclch: prvé 3tyri navodili ndladu intimi-
ty ¢i velebnost{ (Blagoslavlaju vas, lesa), daldie tri
boli réznorodej obsahove] ndplne — od humornej (Kak
naladill ,Durak®), cez pomerne mélo uvddzané lyrické
vyznania (Za aknom v teni melkajet, O, jestli b'ty mag-
la) a posledné 3tyri s z rodu najspievanejsich Cajkov-
ského plesni [Sleza draZit, Sred Sumnovo bala, Kak nad
gor}aﬁe]u zaloj a Serenda Don-Zuana). Aby vyvédZ#il vinu
ajkovského, v pridavkoch na zéver koncertu ponfkol
P. Mikulds aj ukédZku z eur6pskej romantiky: Schuber-
tovu zndmu pieseii Ty modj klud a Wollov Sonet & 1
na Michelangelove ver$e. V podstate viak — v jednom
I druhom v¢bere — preukédzal basista rovnako vzécny
pristup k literatdre krehkej, intimnej, podobnej vnitor-
nej spovedi, inklinujicej najmd k Idbostnej tematike.
VyuZival roznorodé spevécke prostriedky, aby pod&iar-
kol vyznenie hudobno-slovnej obsahovosti: neboli v3ak
z rodu velkooperného pétosu a tonu. VA&Sinu piesni
kreoval sélista v mezza voce, resp. v obliku od najjem-
nejiieho planissima cez rozvinutie dynamického vejéra.
P. Mikulds vedome vyuZiva mikké zafarbenie svojho
basu, ba neutralizdciou slabik mu dédva e3te zamatovej-
¥le odtiene, aj ked to niekedy nesld¥l zasa zreteInej
artikuldcii. Nezabudnutelnou je napr. interpretdcia ve-
lebnej romance Blagoslavlaju vas, lesa, kde spevék
priam otvoril posluchaovi svoju citovi ndrug a suges-
tivne vyspieval nédro&né hlboké t6ny. Intimnu spoved
zasa pripominala romanca Sleza draZit, nesend v pia-
nissimovom vinenf — alebo (naopak) s velkym nasade-
nim tonu i expresivneho preZitia interpretovand Serena-
da Don-Zuana. Druh4 polovica recitdlu bola venovand
stifasnej slovenskej tvorbe: Ferenczyho cyklu Tri sone-
ty zo Shakespeara pre barytn a klavir (pozndme ich
napr. z interpretdcie zasl. um. J. Martvofia) a Sucho#o-
vfm Trom piesfiam pre bas a klavir (odznell v orches-
trdlnej verzil a interpretdcii S. Koptdka r. 1985 na
BHS). Vnitornou dynamikou 2zvrdsnené Ferenczyho
piesne, splevané v anglickej jazykovej verzii Shakespea-
rovfch sonetov, boll na niektorfch miestach (napr.

Zaslazily umelec Peter Mikulas

Snimka: archiv BHS

v 2. sonete) trochu privysoké pre MikuldSov hlas. I tak
v3ak dokézal z nich vytaZit obsahovi adekvéatnost, hocl
Ferenczyho moZnd hudobni lyriku nemoZno nijako po-
rovndvat s prejemnelostou romantikov. UZ3ie vy3ky sme
postrehli aj v 1. piesni (Malinconia) Suchofiovho cyklu.
Bol to vSak iba detail (myslim si v3ak, Ze kvOli dal-
silemu vyvoju spevdka ho netreba zatajovat), ktory sa
stratil v zmyslovom a my3slienkovom vibrovani prekrés-
neho opusu. Mikula$ je idedlnym interpretom tohto die-
la: dokéd%e vyjadrif jeho melanchéliu vo védlkovskych
verfoch & v hudbe Suchofia, ktor¢ tu ,metamorf6zuje”
svoje hudobné obzretia, je dramaticky ato&ny, ako aj ly-
ricko-meditativny v piesni na béseii Petra Stilichu [Nuo-
va speranza), ale aj dravy, vesely, ihravy v optimistic-
kej Giocondite. Treba povedat, e posluchéddsky je adek-
vétnejsia komornd neZ vokélno-orcestrdlna verzia diela,
ktord déva do rovnovhy posolstvo hudobné s obsahom
slov. Ak na zdver recitdlu odzneli este tri pridavky (nako-
niec éria z Verdiho Boccanegru), je to svedectvom
dspechu a ohlasu u obecenstva. Peter Mikulds nasiel
ocenenie u toho festivalového publika, ktoré dédva pred-
nost overenej kvalite pred &asto klamlivymi zahranig-
nymi reklamami. Je to spevik s hibkami introverta.
L. Marcinger, ktory¥ sprevidza rdznorodo tvarované a
temperamentné vokdlne talenty, plne podporil spomina-
né trty MikuldSovho umenia, prifom mu najviac ilo
o uifachtilosf a kultivovanost muzikantského dialégu
so0 spevédkom-basistom.

TEREZIA URSINYOVA
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OPERA SND
NA BHS 1987

Premiera

Jednym z pomocnych kritérii pri
tvorbe repertodru opernych sibo-
rov sii jubiled opernych skladate-
lov. Storofnica Borodinovej smrti
nasla preto logicki odozvu v pre-
miére jeho jediného operného die-
la potas BHS. TakZe odteraz v
SND zastupuje ruskd operu popri
prevddzkou uZ pomerne ,030cha-
nych* Inscendcidch Borisa Godu-
nova a Eugena Onegina aj KnieZa
Igor.

Premiérované dielo je v mnohom
priam esenciou vietkych zdklad-
nych charakteristik ruskej nédrod-
nej opery. Ma melodiku napéjana
z narodnych a Iudovych tradicif,
libreto vychéddzajice z nérodnych
dejin (ktoré sd popri rozprévke
jedingm Zriedlom németov . pre
ruskid operu), vo vystavbe diela
prevahu lyrickych a epickych prv-
kov nad prvkami dramatickymi.
Ale m4 tieZ traditne vyrazny za-
stoj zborovych scén (volajici po
sociologickej interpretdcii) a za-
roveii hlboky ponor do psychiky
postédv, vyjadreny nadmierou citov
a vyrazovosti v spevdackych par-
toch. Citov, ktoré sa vymykaja
opernému kli%é, preto¥e okrem
osobnych problémov odréZaji aj
nadosobné idey. S touto posled-
nou vlastnosfou sdvisi aj potreba
velkych, krdsnych a vyrazovo bo-
hatych hlasov, ktoré dnes, ked sa
vola po zdivadelneni opery, mdZu
vari najviac zabezpedit dielu pria-
zefi publika. PretoZe KnieZa Igor
je takmer nerlediteIngm problé-
mom pre reZiséra, ktory musi ak-
ceptovaf rozvld¢nu epickost diela,
pokisit sa zladit prvky monumen-
tdlno-historické s lyricko-osob-
nostnymi a hladat dajakd optiku
na hlavného hrdinu, ktory nie je
velky ako vojvodca, ale ako po
vlasti a Zene tdZiaci &lovek. Je
paradoxom diela, %e dve ideovo
nosné postavy Igora a Jaroslavny
s Zivotne menej presved&ivé, nie
si to bytostl z m#sa a krvi, ale
zhmotnené idey (vlastenectva a
vernosti), blizke skladatelovi a je-
ho generdcii. Narusif istd tézovi-
tost a idealizdciu t¢chto charak-
terov i diela ako celku moder-
nou re¥ijnou optikou (napr. per-
traktovanim Igora ako tragického,
a nie idedlneho hrdinu) by asi
bolo taZko moZné bez popretia die-
la ako takého. Inscenédtori — J.
Gyermek (ré%ia), V. Suchének
(scéna) a 0. Dohnényi (dirigent)
bez vyhrad prijali skladatelovo
stanovisko a dielo preniesli na ja-
visko v jeho oslavnom, nérodno-
buditeIskom chédpanf. Inscenédcia
mé4 potom podobu historickej fres-
ky, v ktorej sa akcentuje to pod-
statné a privelmi nezdleZi na de-
tailoch a nuansovani. Skoda v3ak,
Ze sa aspoii nevyuZili moZnosti,

ktoré k zmene nélady poskytuje

Borodinovho diela Knieza Igor

prvy polovecky obraz (poetickej-
Sou scénou, ¢arovanim so svetlom
a atmosférou | vid&3ou diferenco-
vanosfou zvuku orchestra smerom
k lyrickym a poetickym p6lom].
Situéciu takto zachraifiovali aspofi
choreograficky vydarené polovec-
ké tance (choreograf K. Téth), a%
na findle, pripominajice masovky
z music-halov.

Oroveii spevédckeho naStudova-
nia je vyrovnand a dobrd. Igor
F. Cabana je taky, aky ma byf.
Bohatier z rozpravky, spievajici
bez problémov Gdernym ténom a
ak nds prili§ nedojima, je to dané

Petpr Mikulds ako Kon&ak a FrantiSek Caban ako KnieZa Igor
Snimka: ], Vavro

skor dlohou neZ vinou interpreta.
Bezprostrednejiie poOsobi postava
Galického, v ktorej ]J. Galla viac
akcentuje muZnd drsnosf, u J.
Spatka sa objavuji rezidua jeho
komickych figir, takZe viac pri-

pomina poZivatného kupca neZ

spustlého aristokrata. Hlasovo
obaja é€aruj@ s vyrazom (prvy
efektnejsie), pre oboch je v3ak

part pisany trocha privysoko. Ho-
ci sa 0. Malachovsky vo velkej
érii nevyhol kolizii s orchestrom,
je to povahou hlasu stdle idedlny
Kontak, vyrazovo drsny, ale 1 vel-
kodudny a chépajici (najmd v he-
reckej zlozke) a impozantnym hla-
sovym fondom prenikajici ponad
syty zvuk orchestra. Pre alternu-
jaceho P. Mikuldsa je opidt typic-
ké vyrazovo detailné a premysle-
né vypracovanie partu, najmid v
niZsich polohdch mal vSak prob-
lémy s nosnosfou a farebnosfou
hlasu. U Vladimira ]J. Kundldka

sa mieSali tény z odboru ,legge:

-ro“ a ,lirico“. Ked%e tych druhfck

bolo predsa len viac a doplnil ich
vzornou legatovou Kkultirou, vysla
z toho dspesna kredcia. Ak si od:
myslime nepruZnost hlasu pri naj-
vysSich t6noch, potom bol dobrou
kredciou aj Vladimir J. Abela, he-
recky vari bezprostrednejsf nef
Viadimir Kundldkov, Zasluhou M.
Blahusiakove] je, Ze do tézovite]
postavy Jaroslavny vniesla predsa
tosi z ludského tepla a drémy
opustenej Zeny. Z rydzo vokélneho
hladiska bolo v jej kredcil trocha
privela z veristického Stylu a exs
presivity, hoci zjavne svoj prejav
krotila. Vo vgraze chladnejsia L
Rybérska sa pridriiavala tradi¢ne),
slovensky Itbozvuénej interpretd-
cie s jasngm, vyrovnanym tonom
a kvalitnym vykonom vrcholiacim
v trefom obraze, Hlas . Zer
hauove] (Konfakovna) znel krdsne |

v celom rozsahu, najm# vSak ¥
nizkej polohe, chybalo viak v fiom
vyjadrenie citovej roztiZenostl &
vzruchu. Z predstavitelov epizid-
nych tdloh najviac zaujali rutinos
vany komik P. Gébor ako ]aro!ki
a J. Horsk& ako polovecké dievia
V pocetnych zborovych scénach sa
prejavila doslednd prédca L. Ho
laska, trocha prekvapilo umelé
ozvutovanie zboru v scéne polo-
veckych tancov.

Celkove prijateIny, no predss
len aky¢si monotonny dojem, danf
niektorymi* vlastnosfami diela &
posilneny akcentovanim patetic:
kych strin hudobného naitudova:
nia, antiromantickych tendencii ¥
scénickom riefeni 1 strohosfou ré
¥ie, nardSa pestrd paleta poufl
tgch kostymov (podla L. Purkyie
vej), v niektorych detailoch polo:
veckého obrazu v3ak obsahujics
sporné prvky. 5. ALTAN

Zahranicni

Do viacerych inscendécii opery
SND vstidpili v ramci BHS zahra-
niéni sb6listi. Pripomeiime si, &o
ndm ukézali.

28. 9. Tosca — Silvia Sassové
(MER). Pre tych, ktori spevécku
poznaji z jej pofetnych gramore-
citdlov ¢ z koncertnych vystipeni
na BHS v 70-tych rokoch, moZno
bol jej javiskovy bratislavsky de-
but miernym sklamanim. Najmé
tym, Ze hoci je Sassova zndma in-
terpretdciou mnohych dramatic-
kych partov, jej farebne tmavy, no
nijako zvl43t prierazny hlas je v
podstate lyrick¢ym soprdnom. Kult
velkych hlasov v3ak vo svete na-
tolko neplati ako u nés, rozho-
dujice je ovlddanie hlasového or-
glnu, vystihnutie 3tylovych poZia-
daviek a umelecké kreovanie pros-
triedkami vokdlnymi 1 hereckymi.
A v tom Sassovd presvedcila. He-
recky bola viac povahovo nevy-
spytateInou ,divou“ s okédzalym
gestom, vyhrdvajicou detaily raz
verne realisticky, raz viac Stylizo-
vane. Z hladiska vokdlneho to bo-
la Tosca vysostne lyrickd a intro-
vertnd, v dejstve prvom vokélne
hrava, v druhom od za&latku skor
zlomena neZ bojujica, v trefom
poznatena tragédiou. Predov3et-

10Sstia

kym v3ak poiatd ako vokélno-vy-
razova Stadia. Napr. v scéne so
Scarpiom frédzu, v ktorej vyjadru-
je rozhodnutie opustit Rim, spieva
krdsnym, farebnym t6nom. AZ vzé-
pati  akoby sl uvedomila hrdzu
svojho sthlasu so Scarpiovym né-
vrhom a nasledujice dve repliky
(,la pit breve... si“) odspieva
neprirodzenym, strachom priskrte-
nym hlasom. Podobného farovania
s vokdlnym vyrazom bolo v kreé-
cii nedrekom, ba aZ privela [napr.
v modlitbe). Pri vietkej ficte k jej
v mnohom in3pirativnemu v¢konu
predsa idedlom je asi Tosca jedno-
duch8ia, menej presSpekulovana,
spontdnnejdia, viac sa oplerajica
o primérny vokélny ta¢inok krésy
hlasu a linie.

29, 9. Krdlovng noci — Vera
Nentwichovd (Rakisko). Nezndama
spevdtka, ktord sice nie je osob-
nostou, ale néro&ny part zvlddla
suverénne. Po rozpaditom tvode
ukézala pevny a nosny tén v né-
rotnych koloratdrach prvej a eite
viac druhej arie, a tak sa aj vo-
kélne pribliZila k zlovestnej podo-

be krélovnej zla, ¢o typy lah3ich,
lyrickych kolorattirok nedokdZu.
7. 10. Mimi — Malgorzata Mar-

czewska, Rudolf — Dariusz Walen:
dowski. Neocarit v tlohe Puccink
ho Mimi je priam nemoZné, Pods
rilo sa to v3ak hostujtacej polske/
sopranistke, ktord tu nekréfala ¥
Slapajach tspednych predstavite
liek Mimi z MLR & BLR. Jej hlas
chvilami preukazoval priznaky
finavy a opotrebovanosti, chvilaml
zasa elementdrnej neznalostl spe
vackeho remesla, tak¥e z celemk
moriadne neucelenej kreédcle zog
talo len niekolko dramatickejsich
tonov, ktorymi naznaéila, Ze Miml
by sa hddam dala spievaf aj inak
ako jednostrunne lyricky, To vk
bolo v3etko. Vykon tenoristu tak
tie nepdsobil vyrovnane, no prlé'
sa mu vy3li aspoii niektoré vics
celky, v ktorych naznadil, Ze tnl.
ako by sa mala dloha Rudolfa a
tenticky odspievat. Jeho subtilnef§
lyricky tenor sa vo vy33ej polok
rozozvucal, aj ked obcas za cen
privelmi otvorenych, a teda m
nej esteticky posobiacich ténow, ¥
nepresnosti nastupov a kolizid
s orchestrom bolo predstavenie
zlym prikladom.

Po minulé roky (s v¢nimkou re
ku 1985) zahraniéni spevécl v
stupujici v SND mimo BHS 2w
tajne droviiou prevySovall kyalf

Zd& sa, Ze tomu tak bude a]
dalej. V. NOROVSKE
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Prvy okt6ber, vyhldseny Medzindrodnou hudobnou ra
dou UNESCO za Medzindrodny defi hudby, m4 aj v reléd-
cidch festivalu Bratislavské hudobné sldvnosti osobité
postavenie. UZ po niekolko rokov sa v rdmci popolud-
fiajS$ieho koncertu — okrem umeleckého programu —
udeluji ocenenia tym skladatelom, Interpretom a muzi-
kol6gom, ktori sa osobitymi tvorivymi &inmi zapisali do
pamitnice slovenskej hudobnej kultdry za uplynuly rok.
V¢znam Medzindrodného diia hudby v eur6pskom, resp.
svetovom a domécom kontexte pripomenul v sldvnost-
nom prejave zasli%ily umelec doc. PhDr. Ladislav Bur-
las, DrSc. [na snfmke 3. Ktnodzsiho), ktor§ v obsaZnom
prihovore nezabudol zd8raznif postavenie a v§znam hu-
dobného umenia ako istého néstroja porozumenia medzi
ndrodmi. Potom zéstupcovia Zv#izu slovenskych sklada-
telov a koncertnych umelcov, Slovenského hudobného
fondu a ¢&s. umeleckej agenttry Slovkoncert odovzdali
ceny institdacii za rok 1986.

CENY ZVAZU SLOVENSKYCH SKLADATELOV A KON-
CERTNYCH UMELCOV ziskali:

— v oblasti skladatelskej tvorby

IVAN HRUSOVSKY za dielo Canticum pro pace
— v oblasti intepreta&nych vykonov

DANIELA RUSO za fdé&innd propagdciu sGasnej slo-
venskej hudby
— v oblasti hudobnej vedy, kritiky a publicistiky

VLADIMIR CIZIK za prédcu Slovensk! dirigentl a zbor-
majstri
— v oblasti zdbavnej hudby

IGOR WASSERBERGER za autorsky a editorsk¢ prinos
v publikédcii Encyklopédia dZezu a modernej populérnej
hudby.

CENY SLOVENSKEHO HUDOBNEHO FONDU zfskali:
— Cenu Jédna Levoslava Bellu

VLADIMIR GODAR za Concerto grosso per archi e
cembalo
— Cenu Frica Kafendu

MOYZESOVO KVARTETO za vysoki interpretatna kva-
litu a sdstavnd propagéiciu slovenske| hudobnej tvorby.

CESKOSLOVENSKA UMELECKA AGENTORA SLOVKON-
CERT ocenila:

— zaslGZilého umelca dr. Ladislava BURLASA, DrSc,,
predsedu Zvizu slovenskych skladatelov a koncertnych
umelcov za dlhoro&ny aktivny podiel na profilovanf BHS
a za vyznamny skladatelsky prinos k programom festi-
valu,

— zasli¥ilého umelca prof. MILOSA JURKOVICA, rek-
tora Vysokej 3koly mizickych umeni v Bratislave, za
vyznamny prinos k prezentécii slovenského koncertného
umenia v rdmci BHS.

K prw

kologicka konferencia

23. rotnik BHS poskytol pristresie v poradl uZ
XVI. muzikologickej konferencii na tému Ohlas sloven-
ského hudobného umenia v zahranifi po roku 1945.
Konferencia (uskuto&nila sa 7. 10. 1987) organizovand
a pripravovana PhDr. Z. NovdCkom sa po prvy raz ko-
nala bez neho. V3etci pritomni si pripomenuli jeho ne-
malé zdsluhy pri rozvoji tejto tradicie na pode festivalu.
Z prvotného zdmeru skimat hudobné tradicie Bratislavy
sa rokmi vykrystalizovala potreba 3irSieho tematického
zéberu. Azda preto sa koncepcia niekolkych konferencii
odklonila od tuzkoprofilovanych muzikologickych tém.
Aj na 16. stretnuti muzikol6gov dominovala téma, ktora
sa svojou Zivelnou povahou zatial vzplera prisnemu ve-
deckému skdmaniu. Preto pokladdm oznafenie muzikolo-
gickd konferencia skOr za konven&nd dohodu. Presnej-
Sle oznaCenie by azda bolo pracovny seminér. T¢ym ne-
chcem zniZovat hodnotu prednesenych referatov, o viet-
kych v3ak plati, Ze vskutku ddkladne informovali o spd-
soboch a sacasnych praktikach Sirenia slovenskej hudby
v zahrani¢i. Profesiondlna zasviitenost vyplynula z pro-
fesijnej prislusnosti k jednotlivgim hudobnym in3tita-
cidm, V kocke zhrniem: ziSli sa tu zéstupcovia z MK
SSR, ZSSKU, SHF, SF a jej zloZiek, opery SND, Slovkon-
certu, Cs. rozhlasu a televizie, OPUS-u. KaZdy referujici
okrem vyzdvihnutia pozitivnych tspechov a skisenostf
z Sirenia nasej hudby do cudziny upozoriioval aj na tie-
nisté strdnky tejto zodpovednej tilohy a mnohi predloZili
cely rad ndvrhov na rieSenie. Vzhladom na vymedzeny
priestor a potetnost referdtov nepokladdm za potrebné
referovat kto o om a ako. Skdr chcem upozornif na
zviizok tych problémov, ktoré vypuklo tréali z kaZdého
prispevku, lebo si najcitlivejiimi ohnivkami v procese
zvanom 3irenie kultdrnych hodnot.,

Na zloZitost a viacvrstevnost tdstrednej témy upozor-
nil uZ v dvode doc. PhDr. L. Burlas, DrSe., novozvoleny
vedecky tajomnik konferencie. Jeho krédtky historicky
exkurz upozornil na to, Ze pred tdto, nevdham povedat,
zodpovednid kultdrno-politickd dlohu je postavend kaZda
generédcia nanovo a mala by ju riesit o najprikladnej-
sie. Zial, nie vZdy sa mOZeme poutif z minulosti. L. Bur-
las pripomenul, ¥e stfasny ohlas na na3u hudbu v za-
hrani¢i nie je adekvdtny jej nespornfm umeleckym hod-
notdm. Zdoraznil, %e ,stratégla kontaktov musi byt dy-
namickej$ia“, aby sme nestratili uZ raz dosiahnuté po-
zicle, ako sa to stalo uZ neraz. V podstate od zatlatku
a% po posledné slovo sa ako #ervend nif tiahol dstredny
problém — ako dosiahnut zv¢Senie zdujmu o tvorbu
slovenskych skladatelov v zahranigi, aby slovenské kon-
certné umenie, ktoré zatial sldvi nemalé dspechy v cu-
dzine, nebolo na pbdidch osamotené. To si v3ak prob-
l1émy nielen na3ej hudobnej kultdry. Interpretaéné ume-
nie sa omnoho Ilah3ie ,exportuje® ako domédca tvorba.
MK SSR v spolupréci s ostatnymi hudobnymi in3titdcia-
mi vyvija nemalé Gsilie pri Sireni nd%ho hudobného ume-
nia. Rozli¢né formy v¢meny kultdrnych hodnét prostred-
nictvom vzédjomnych kultdrnych dohdd sd v nasleduji-
com pomere: so socialistickymi krajinami médme uzat-
vorenych 70 perc. a s nesoclalistickymi 30 perc. N&3
zdujem sa otvéra aj smerom k rozvojovym krajindm.
Lene — a na to upozornil nielen PhDr. V. Gréf, ria-
dite! odboru pre kultdrne styky so zahrani¢im MK SSR,
nemdZeme byt vObec spokojni s tdroviiou a prinosom

mnohych podujat! typu Dni kultdry, pretoZe tastokrat,
aj napriek dramaturgickej pripravenosti, si partnerskou
krajinou prijimané dost formdlne, o zlej nédvitevnosti

ani nevraviac. Upozorfiovala na to aj PhDr. A. Rajterova
po niektorych skidsenostiach Slovenskej filharménie na
zéjazdoch. Pravdepodobne je najvys5f ¢as inovovat for-
my kultirnych kontaktov, hudobné nevynimajdc, lebo
formflnost a rutina v pAfrongch pldnoch kultdrnych
vymien je iba na 3kodu veci. Nezdujem a lahostajnost
cudzieho publika mé4 v¥ak svoje prifiny. Mnoh! refe-
rujici videli velké rezervy v nedostatofnej propagécii
a mélo atraktivnej ,reklame“ (a bez nej to, Zial, nej-
de), ale i v nepruZnych agentdZnych postupoch. Je ve-
rejnym tajomstvom, Ze méme trvaly nedostatok propa-
gatnych materidlov (nielen hudobnici), je mélo profilov
skladatelov a interpretov, ako i katalégov najrozlitnej-
Sieho zamerania na vysokej polygrafickej drovni. To
vietko s d¢inné pomdcky pri prvom kontakte so zahra-
niénym partnerom, ak ich niet, kontakt je ohrozeny.
Slovkoncert mal napr. v minulom roku zo svojej obchod-
no-agentdZnej &innosti (vystdpenia na3ich umeleckych
telies a sOlistov) zisk vy3e 70 mil. devizov§ch kordn.
Je to mélo, je to vela? V kaZdom pripade investicie do
afinnej propagédcie naSej hudby [(nielen koncertného
umenia) nie sd stratové. Z mnoh¢ch dst sme poduli, Ze
sludné pozicie na zahraniéngch opernych scénach sme
prepustili inym, naSe opery tam zneji &oraz menej,
z nepochopiteIngch dévodov absentujeme na mnoh§ch
medzindrodnych festivaloch sdfasnej hudby, nepresa-
dzujeme sa na drovni modernej, vyspelej kultdry. Ne-
tudo, Ze zahraniénf partneri volla zhovievavy postof
k nadim telesdm a miesto toho, aby riskovali so sklad-
bami nezndmych autorov, poZadujd beZny komerén§ re-
pertodr, Pre nich je ekonomické hladisko prili§ silny
pén, lenZe ukazuje sa, e trvalé zanedbdvanie ekonomic-
kych zretelov mé nedozierne nésledky. Problémov, o
ktorgych sa dalej hovorilo, bolo ovela viac. Kuri6zny je
napr. fakt, Ze Slovkoncert exportuje vaZny Zaner v men-
S$ine (32 perc.), zvySok tvori tzv. zdbava, kym napr.
Slovensk4 televizia méa najvid¢3ie dspechy s programami
véZnej hudby, o nd3 populér je mizivy zdujem. Rozhlas
mé zasa vyborné skidsenosti s ponikanim na3ej hudob-
nej tvorby v podstate zadarmo, vyZaduje iba splnenie
autorskych honordrov. SHF pravidelne zasiela partitdry,
mg. nahrdvky, usporaddva prehrdvky pre zahrani&nych
dramaturgov a redaktorov. OPUS sa prezentuje v za-
hranié{ prostrednictvom hotovej produkcie i nehmot-
nému vy§vozu licencii a koprodukcif. Vynikajicu sluZbu
ndSmu umeniu robia v3etci koncertn{ umelci a spevéci,
ktorf dlhodobo &1 inak reprezentuji nasu krajinu.

Ked?e v hladisku sedeli zdstupcovia v3etkych zain-
teresovanych ustanovizni, moOZeme ddfat, ¥e prakticky§
prinos XVI. muzikologickej konferencie bude zavfSeny
vytvorenim koordinatnej komisie pre zahranitnd pro-
pagdciu slovenskej hudby — tak ako to v zdvere na-
vrhol vedecky tajomnfk doc. L. Burlas. Podla po&tu od-
referovanych strdn odhadol L. Burlas slovnd kapacitu
konferencie na asi 35 tisic slov. Bude stadif onych 35 000
slov na to, aby sa tdto alarmujica situdcia zmenila?

To vietko sa dozvedell iba tf, ktorf vydrZali spolu
s prednésajicimi do konca. Dvojetapovy odliv (po kédve
a po obede) posluchdfov i odbornfkov bol smutnym
obrazom vlaZného nezdujmu ¢&lenov zvlizu o problema-
tiku, ktora sa predovietkym ich bytostne dot¢ka. O plod-
nej a #ivej diskusii odisli referujici snivat domov.

P,.S:

Konferencia okrem iného kolidovala s podobnym po-

dujatim v rdmci brnenského festivalu.
MELANIA PUSKASOVA

Po desiatich rokoch mali slovenski
skladatelia diia 25. okt6bra t. r. opét
moZnost prezentovat svoje tvorivé vy-
sledky v oblasti elektroakustickej hudby
v rédmci medzindrodného festivalu —
Bratislavské hudobné sldvnosti. Drama-
turgickd koncepcia koncertu, ktory sa
uskuto&nil na pdde Cs. rozhlasu v Bra-
tislave, vychéadzala preto zo snahy pri-
bliZif hudobnej verejnosti slovenskid
elektroakusticki. kompoziciu z aspektu
réznych kompozitno-estetickych postojov
a umeleckych pristupov skladatelov k
fenoménu elektroakustickej hudby. Kom-
pozicle, ktoré na koncerte odzneli, vznik-
i v Elektroakustickom 3tddiu Cs. rozhla-
su v Bratislave v umeleckej realizécii
zvukovych majstrov Ing. Petra Janika, J4-
na Backstubera a Ing. Juraja Duri3a.

Ovodnou skladbou vedera bola elek-
troakustickd prvotina Petra Martinfeka
.Natura 1“. Vychéddzajic z transformé-
cif Tudského hlasu a zvuku violy v si-
znen{ s elektroakustickym zvukom sa
autor snaZil vytvorif poeticko-fantastic-
ky obraz prirody, v ktorom dominovali
flustrativne momenty.

Martin Burlas sa na koncerte pred-
stavil kompoziciou ,0é4za“, v ktorej sa
zamysla nad postavenim ¢loveka v si-
tasnej pretechnizovanej spolo&nosti. Jeho
individuélny rukopis v tomto diele cha-
rakterizuje na jednej strane drsnost,
hutnost a dynamika obsahu demonstro-
vand {lustradno-naturdlnymi zvukovymi
prvkami, na strane druhej aZ atakujd-
ca poetizdcia v¢povede, vyrastajica z
folkl6rneho materidlu.

V pozadi hudobného diela Vitazoslava
Kubitkn ,,...a plakal by aj kameii“, kto-
ré sa v roku 1986 prebojovalo do fi-
ndle medzindrodnej sitaZe elektroakus-
tickej hudby v Bourghes, sa rysuji pro-
tivojnové angaZované postoje. Z hetero-
génneho zvukového pozadia vystupuje
len striedmo denaturovany zvuk violon-
tela, prindSajici expresivohu meditativno-
lyrickd melodickd krivku a tlmodiaci
Gstrednti ideu skladby.

Bohatd elektroakustickd hudobnd tvor-

bu Jozefa Malovca na koncerte prezento-
vala , Theoréma“, ktora svojim nédmetom
— filozofické dvahy nad ludskou exis-
tenclou — nadv#zuje na predchéddzajice
autorove diela Tmel a Tabu. Neotakéva-
né kontakty elektroakustického a redl-
neho zvuku, vidzby medzi ndhodnym a
stdlym determinovali kompoziénd tech-
niku skladby — princip zvukovej kolé-
Ze.

Spektrdlne transformécie rytmického
motivu bicich néstrojov objavuje vo svo-
jej kompozicii ,Suita ad modum tym-
panorum” Juraj Pospigil. Stvordasfovy
cyklus — s &astaml Allegro, Adagio,
Scherzo a Finale — budovany na demon-
Strdcif niekolko mélo zvukov§ch prv-
kov transformovaného motivu, zaujme
posluchdfa précou s detailom, koncen-
trovanostou v¢povede 1 jemnou diferen-
cidciou vyrazu.

Dielo Romana Bergera ,Elégia in me-
morfam Jdn Ridcka“, dedikované jedné-
mu z nadSencov a priekopnikov elektro-
akustickej hudby na Slovensku, vyché-
dza z tvarovania initrumentédlneho zvu-
ku. Procesovost, postupné zhustovanie
faktdry, pestrd a hutna Struktdra hudob-
ného toku kladli vysoké néroky na per-
cepciu posluchééa.

Koncert elektroakustickej hudby uzat-
vorila rozhlasovd verzla koncertantnej
skladby Ivana Parika ,Hudba k verni-
séZ1 Il pre flautu a mg. pdsku“, ktoré
dokumentuje citlivy vztah autora k vy-
tvarnému umeniu. Kompozicia je posta-
vend na vzdjomnom dialégu koncertant-
ne komponovaného pdsma flauty s jeho
zvukovymi transforméciami, ktoré za-
znlevaji v podkrese hlavnej melodickej
Iinie, SGlovy part flauty nahral a pointu
diela na mg. pédske presved&ivo tlmo&il
Milo$ Jurkovit.

Na zdver by som chcela eSte podot-
kniit, Ze i napriek organizaénym nedos-
tatkom zo strany hlavného usporiadate-
la BHS (dezinformécie o termine kona-
nia) sa koncert elektroakustickej hudby
vyznatoval prijemnou atmosférou za po-
teSiteInej df&asti mladého posluché&ske-
ho zdzemia. ALENA CIERNA

7BOROVY KONCERT

Stalo sa dobrou tradiciou festivalu predstavovat na koncertnych podidch nielen
ipitkové doméce zborové telesa — profesiondlne i amatérske, ale i kvalitné zboro-
vé kolektivy zo zahranitia. V minulych ro¢nikoch BHS sme mali moZnost stretnit
sa s vokélnym majstrovstvom zborovych telies zo ZSSR, Polska, Kanady a dal3ich
krajin. Tohto roku sa prezentovalo zborové teleso z BLR — Spevédcky zbor Svet-
lana Obretenova (3. oktObra). Temer stoflenné teleso profesiondine Skolenych spe-
vidkov pod vedenim svojho dlhoroéného dirigenta, ndr. umelca BLR Georgi Robeva
predstidpilo pred publikum so zaujimavou dramaturgiou zostavenou z vokélnej tvor-
by ranobarokovej, romantickej I neddvnej sGfasnosti.

Zbor sa v 1, polovici koncertu uviedol vyberom z madrigalovej komédie ,Festino
nella sera del glovedi grasso avanti cena® A. Banchieriho, vestranne talentovaného
hudobnika, literdta a filozofa 17. storotia. Interpretdcia cyklu niesla znaky zmyslu-
plného vyrazu, podporeného ddvkou Sarmu i farebne diferencovanych ndlad. Pres-
ved&ivé vstupy sOlistov, zvukovd homogénnost hlasovych skupin i celého zboru
(aZ na niekolko chybiiek krédsy v radoch ,s6lujicich® &lenov zboru) a bohatd dy-
namickd 3kala (hocl miestami preforsirovand) v3ak plne zaujali.

V 2. polovici podujatia vo vybere z cyklov , Liebesliederwalzer* op. 52 a ,Neue
Liebeslieder op. 65 na texty F. Daumera pre 4-run¢ klavir a zbor ]. Brahmsa sme
v interpretdcili zboru postrehli velké dynamické obldky, zvukovd hutnost tmavo
sfarbenych hlasov, ktory pod vedenim svojho dirigenta staval déinné dramatické
graddcie. Chybala v3ak ur&itd elegancia a 3vih, priznand pre charakter tychto
diel velkého majstra.

Vyvrcholenim — dramaturgick¢m 1 interpretadnym — koncertu sa stala interpre-
tdcia stargch pravosldvnych liturgickych spevov v dpravdch D. Christova, S. Rach-
maninova, P. I. Cajkovského a N. Kedrova. Emociondlne pdsobivy svet star§ch né-
boZenskych spevov so svojou ddstojnosfou, ale i pokorou, Siroko klenutymi melo-
dickymi liniami, pdsobivou G&innostou gradécii od m#ékkych vzdudnych pidn aZ po
syte, dramatizmom naplnené forte, presved&ili poslucha¢a nielen o hlbke a vyra-
zovej sile tejto hudby, ale i o kvalitdch interpretujiceho telesa (predovietkym
v skladbdch Velikoj jekteniji, Tebe pojom, Cheruvimska D. Christova). Vriicnost
a dprimnost vyrazu, spojend s atribitmi zretelnej artikuldcie a premysleného fra-
zovania sdlala z predvedenia skladieb S. Rachmaninova (2 skladby z cyklu Vse-
noitnoje bdenije), ale { zo stvarnenia velkoryso tektonicky a dynamicky koncipova-
ngch skladieb P. I. Cajkovského (Veruju) aZ po zdveretny Otfe nad (v tprave
N. Kedrova), ktory zaujal citlivo nuansovanou dynamikou, m#kkosfou a tvér-
nosfou zvuku hostujiceho zboru. ELEONGRA KY¥SELOVA

HUDOBNY ZIVOT — dvojt§idennik. Vyddva Ustav umeleckej kritiky a di-
vadelnej dokumentédcie vo vydavatelstve OBZOR, n. p., ul. Cs. armady 35,
815 85 Bratislava. Zastupujica vedica redaktorka: PhDr. Jana Lengov &,
redakeia: PhDr. Juraj D6 5a, technickd redaktorka: Eva Zeménkova4.
Redak&nd rada: zasl. umelec Pavol Bagin, PhDr. Jaroslav Blaho, PhDr. Vla-
dimir Ci%ik, Ladislav Dé%a, PhDr. Alojz Luknér, Jaroslav Meier, zasl. umelec
Zdenko Mikula, PhDr. Tatjana Okapcovd, PhDr. Michal Paloviik, CSc., Ha-
na Urbancovd, PhDr. Terézia Ursinyovd. Adresa red.: Gorkého 13/VI, 815 85
Bratislava, tel.: 330-245. Administrdcia: Vydavatelstvo OBZOR, n. p., ul. Ts.
armddy 35, 81585 Bratislava. Inzertné oddelenie: Gorkého 13/VI, 81585
Bratislava, Tlacia: Nitrianske tlafiarne, n. p., 949 01 Nitra. RozSiruje Po%-
tovad novinova sluZba, objednévky prijima kaidd posta a dorufovatel. Ob-
jednavky do zahrani¥ia vybavuje PNS — Ustrednd expedicia a dovoz
tlate, Gottwaldovo nédm. 6, 813 81 Bratislava. Cena jedného v§tlatku 2 Kés.
Neobjednané rukopisy sa nevracaji.
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V rédmci BHS '87 v poradi 9. ro¢nik
biendlnej Medzinérodnej tribiny mladych
interpretov UNESCO (dalej MTMI) sis-
tredil do 6 koncertov prezentédciu troch
komorn¢ch ansamblov (sla¢ikovych kvar-
tet) a 9 sOlistov.

V dvodnych dvoch podujatiach (ma-
tiné a popoludiiaj3f koncert 26. sep-
tembra) do3lo ku konfrontécii domécich
siborov — slovenského Moyzesovho
kvarteta a ¢eského Kvarteta B. Martinii
— § Aurynovim kvartetom (Matthias

strdnka prédve pre jeho nedokonenie
vniitorne neuspokojovala, skbr poloZila
pred posluchdfa otdznik. V 4. Casti
{Scherzo, Allegro moderato — podla in-
formécie v bulletine zdmerne preloZené
na zéver) dostala prilezitost (mimo rdm-
ca MTMI) | sOlistka SND, sopranistka
]J. ValdikovA. Dokédzala ju plne vyuZif

v uplatnen{ tak farby, techniky, ako v¢-
razovych mozZnosti svojho svietivého
soprdnu. Temperamentom a Zivelnym

svojim uvoInenim predchéddzajaceho na-
pitia tvorf vo¢i obklopujicemu hudob-
nému pridu Géinny vyrazovy protip6l.
V 2. polovici diela skladatel spracové-
va daldiu tému na spdsob passacaglie
a nevyhyba sa ani aleatoricky vyznie-
vajicim tdsekom. Bohata in3trumentédcia
sa vyznafuje snahou vyuZif na pomer-
ne skromne] ploche v3etky néstrojové
skupiny s ich Sirokymi moZnosfami dy-
namicko-farebného spektra. UmoZiiuje im
prezentovat sa v duchu staro-nového

septembra). Christian Tetzlaff [NSR) si
z hladiska svojho naturelového typu vel-
mi vhodne zvolil lyricky Mendelssohnov
Koncert pre husle & 1, e mol, op. 64.
Podal presvedéivy 1 technicky dobre
zvladnuty, nie viak dostatofne osobnost-
ne vyhraneny vy¢kon. Hodnotenie nespor-
ne talentovaného madarského flautistu
Jdnosa Bélinta ndm natiska otdzku, &
vyoer a zaradenie flautovej verzie Kon-
certu pre husle a orchester A. I. Cha-
taturiana (v dprave J. P. Rampala) ne-
bolo handicapujtce alebo &i tdto — svoj-
ho druhu — rarita mala zakryt pripad-
né nedostatky so6listickfych moZnosti v
interpretédcii klasikov. Dielo vzbudilo ob-
div a kaZdy v duchu nevdojak porovné-
val jeho nové zvukové rdcho. Hocl roz-

Lingenfelder, Jens Opermann, Steuart
Eaton, Andreas Arndt) z NSR. Laureét-

sky titul si oprdvnene vydobyl najvy-
spelejdi — nemecky ansdmbel. Og&aril
najm4 interpretdciou Debussyho, ktoré-

ho Kvarteto odznelo v idedlnom zvuko-
vo-technickom vypracovani. Harmoénie sa
vinuli jednotne, mékko, pasdZe boli vzéc-
ne vyrovnané, okrahle frézy pruZné.
Mendelssohn-Bartholdy (Kvarteto & 1,
D dur, op. 44) =z hladiska obsa-
hovej zédvaZnosti znamenal sice krok do-
lu, no v Interpretacii daval sdboru pri-
lezitost demonstrovat hudbu s pelom
osobitej mladistvej svieZosti, zdravého
muzikantského elanu.

Moyzesovo kvarteto sa pokdsalo de-
monstrovat dva poly svojich pristupov,
medzl ktorymi do istej miery tédpa. O
nie¢o viac zaujal ten muzikantsky tvo-
rivejsi pristup — v Jandfkovom Kvar-
tete & 1 a najmid v Dvoifdkovom Klavir-
nom kvintete A dur, op. 81 (za spolu-
prace M. Lapsanského). Druhy — ten
strohejsi — pO6l sa uplatnil v Bart6ko-
vom Kvartete ¢. 6. Stbor preukézal 5téa-
dium svojho vyvoja, v ktorom hlavni re-
zervu predstavuje dsille ako zosiladif
techniku i stihru a preniknidf pritom do
filozolickej podstaty hudby. Najviac sa
to prejavilo v Bart6kovom diele. V ]Ja-
nackovi prilis timili svoj temperament,
zatial ¢o v Dvofédkovi naopak privelmi
preexponovéavall zvukovid rovinu i tem-
pa.
Cesky stbor prezentoval svoje moZ-
nosti v Kvartete ¢. 3 B. Martind. Tech-
nické vypracovanie nerobilo siboru pod-
statnejsie problémy, i ked v oblasti dy-
namiky nepreukédzali kvartetisti také bo-
haté spektrum ako ansdmbel nemecky.
Ako jediné z troch kvartet si traflli na
viedenského klasika —  Beethovena
(Kvarteto e mol, op. 59, & 2). Vo vzfa-
hu k celkovej tektonike i1 k detailom
sme postrehli rad nedotiahnutost{ (do-
konca aj v rytmickej kresbe). Faktdra
ich hry nebola dostatotne plasticka, in-
terpretdcia vyznievala potom jednotvér-
ne.

rozmachom poznaleny zéveretny Karne-

Christian Berqvist

principu concertare. O srdefni rezonan-

let aj vyraz imponovall, v porovnani §
dalsim hrdfom na dychovom néstrojl z
NDR (pozri niZ3ie) nepresahovala této
kredcia 3tandard.

Spoluprdca M. Vacha a orchestra so
vietkymi s6listami nebola bez istého na-
pitia. NepruZnost orchestra vystipila
najméd pri sprevddzani nédro¢ného 3. kla-
virneho koncertu d mol S. Rachmaninova
so sOlistom Juhani Lagerspetzom z Fin-
ska. Temperamentny sélista usporiadal
uZz dédvno nesledované ,preteky“ so sil-
ne zaostédvajacim orchestrom. Obdivova-
li sme, %e v takejto situdcii dokézal
pamétovo nevypadnuf. Poslucha® musel
tépnuf, ¢o sa v najbliZSej chvili stane
a vZdy si vydychol, ked sa obgas s6lis-
ta 1 orchester stretli! Vinif v3ak z takej-
to sdhry len s6listu by bolo hrubou
nespravodlivostou, i ked mal na situd-
cii nesporne isty podiel viny!

Na 19 é&lenov roziireny Slovensk§ ko-
morn§ orchester uzatvoril v ten isty deii
veter v Koncertnej sieni SF sériu po-
dujatfi MTMI. Sprevddzal len dvoch s6-
listov, a tak ftaZisko celého podujatia
spotivalo na prezentdcil samotného an-
samblu. Vystipenie warchalovcov pred-
stavovalo v3ak umelecky vrchol MTMI.

Vyborny orchester mal vynikajicich
s6listov a nesporne im vydatne pomohol
k ziskaniu lauredtskeho titulu. Sovietska
harfistka Ilena Nokelajnenovd (G. F.
Héindel: Koncert B dur, op. 4, & 6) i kla-
rinetista Ib Hausmann z NDR zoZall
triumfédlny dspech. U Hausmanna upital
zrel§, po vietkych strdnkach prikladny
vykon v Mozartovom Klarinetovom kon-
certe A dur (K 622), ktorého interpreté-
ciu pokladdme za vrcholnd tvorivi kreé-
ciu celej tohtorotnej MTMI. Vysokd mie-
ra kultdry, discipliny, muzikantskej tvo-
rivosti, sprdvneho nadhladu, podoprets
fenomendlnou technikou, vyslaZili mu
zasliZeny lauredtsky titul. I Zarmantna
mladd sovietska umelkyiia dokladne pre-
pracovanou, dynamicky sprdvne oddife-
rencovanou, citom preZiarenou a Zivou
interpretdciou potvrdila vysoké méty,
ktoré si pred seba kladd a dosahujd

S Janétkovon filharménion na tele s
dr. 0. Trhlikom (veler 26. septembra)
sa predstavila pdvabné francdzska klavi-
ristka Catherine Jolyovd ako s6listka
Symfonick¢ch varidcift C. Francka. Jej
podanie z hladiska technického zvlad-
nutia, dynamického vypracovania, kul-
tiry ténu 1 budovania gradédcii mohlo
uspokojit i toho najnéro&nejSieho diva-
ka. Chybalo mu vSak ono posviitenie oso-
bitosti — vystihnutie ducha Franckove]
hudby.

Z hladiska individuédlneho vkladu upu-
tala viac finska violonfelistka Riitta Pe-
sola. Jej podanie Haydnovho Koncertu
C dur (Hob. VII B:1) nieslo znaky tak
discipliny ako vysokej miery vniitornej
zaanga%ovanostl. Vyzbrojena spolahlivou
technikou 1 majstrovstvom v tvorenf t6-
nu podala klasického majstra vyraznejsie
a presvedéivo.

Ostravsky orchester uviedol okrem to-
ho ako dramaturgickt kuriozitu 4-fasfo-
v§ symfonicky fragment Dunaj od L. Ja-
nédtka, z ktorého faktdry sme okam-
Zite poznali pero velkého moravského
skladatela. Dielo v3ak stihol osud v3et-
kych nedokon&enych opusov: vyrazov4

Aurynovo kvarteto

val, op. 92 A. Dvotédka uzatvoril vystd-
penle ostravskych hosti.
Slovensks filharménia na ¥ele s B. Re-

Zuchom (27. septembra) okrem sprevé-
dzania sOlistov uviedla aj premiéru Kon-
certantnej hudby Mira Bézlika. VySe 11-
mintdtovy opus napisany pre velky sym-
fonicky orchester s roziifrenym aparédtom
bicich néstrojov sa svojou skladatelskou
orientdciou prikldiia k vybojom hudby
poslednych desatroff. V popredi Béz-
likovho zéujmu stojf s6nickost. R4d po-
uZiva techniku clustrov vytvdranych jed-
nak met6dou postupného priddvania né-
strojov, ale aj v akordickych zhlukoch
a sledoch. Evolu&ny princip — u Bézli-
ka tak ¢asto preferovany — sa uplat-
fuje v motivicko-polyfonickej préci ne-
raz aj v kombinécii s dynamickym naras-
tanfim a uvolfiovanim. Skor tu moZno
hovorif o ploch4ch ako o linidch, i ked
fich podobne ako viaceré druhy techniky
strleda a obmiefia. Iba raz sa ozve lyric-
ky stavand téma, ktorej tvar a rdz mé
folklérnu indpirdciu. Ocitla sa v3ak na
psychologicky velmi vhodnom tseku a

Vietky snimky: 5. Konozsi

ciu Koncertantnej hudby sa zasldZil
B. ReZucha, nemaélo skdseny v na3tudo-
viavanl noviniek slovenskej hudby.
Polsky basbarytonista Andrzej Dobber
upiital prieraznou zvulnosfou svojho
hlasu a nanajvy$ zretelnou vyslovnos-
fou. Je typom ,realisticky" tvoriaceho
vokalistu, ktory isté rezervy v spevic-
kej technlke dokézal zakryt aj vhod-
nym vyberom repertodru (M. P. Musorg-
skij: cyklus Bez slnka), kde ukézal kva-
lity niektorych poléh svojho hlasu, me-
nej uZ vylok a dynamickych nuansov.
Svédsky huslista Christian Berqvist,
dalsi tohtoroény lauredt MTMI, odvie-
dol 3pitkovy vykon v interpretdcii né-
roéného 2. koncertu pre husle a or-
chester od B. Bartoka. Oskalia diela —
s prihliadnutim na vek (27 rokov) —
dokézal preklenif svojou vybornou tech-
nikou a tym, Ze stdl nad nimi, i ob-
divuhodne prenikol do obsahovej pod-
staty Bartokovej osobitej hudby.
Celkove umelecky neuspokojilo podu-
jatle v Koncertnom 3tadiu Cs. rozhlasu
s dirigentom Marifnom Vachom na &ele
Symfonického orchestra Cs. rozhlasu (28.

Spicky sovietskeho interpreta&ného ume-
nia,

Dramaturgia koncertu vychéddzala z
tradi¢ne] orfentdcie sdboru na barokovii
hudbu, modernu reprezentoval interpre-
tatne osobity Hindemith (P&f skladieb
pre sld¢ikovy orchester, op. 44/IV), a
skvelé, vyborne koncep&ne postavené
Bart6kove Rumunské tance (v dprave
pre sldiky od A. Willnera), ktoré poslu-
chdta opantdvali* prdve svojou tempo-
vou i zvukovou zdrZanlivosfou.

I ked slovenské a Ceské interpretad-
né umenie na tohtorotnej MTMI neuspe-
lo, porota starostlivo vybrala a titul
udelila skutofne tym najlep$im z naj-
lepSich. Nedspech moyzesovcov niti za-
myslief sa nad vyberom a n&asfou bu-
dacich slovenskych reprezentantov Tri-
bany. Takdto pocta by sa mala udelif
len takym typom, ktoré obstoja v me-
dzindrodnej konkurencii, a sGfasne by
ich mala zaviizovat k maximélnemu vy
pitiu sil. Stoji tieZ za uvéZanie, &i je po-
trebné spédjat podujatia MTMI aj so
skladbami, vrdtane premiéry domécej
novinky, v ktorgych sa neprezentuji so-
listi. VLADIMIR CIZIK

Festivalové komorné koncerty sa traditne vyznaduja
dramaturgickou a solistickou pestrostou. V#&Sinou ne-
prekvapi, ak je velky zdujem o vyznamné sGlistické
osobnosti. O to poteSiteInejiia je bohatq dfasf na ne-
skorom notnom koncerte, ako to bolo v pripade Ja-
ponky Mari Nomura a Reinera Keuschniga z Rakdska
(3. oktO6bra). Obaja klaviristi pdsobia ako klavirne duo
od r. 1970 a si zndmi nielen ako sb6listi, ale predo-
vietkym ako zanieten! propagétori hudby 20. storotia
pre dva klaviry.

Vyber skladieb na ich koncerte bol zaujimavy z dvoch
hladisk. Svoju pozornost upriamili na klavirne trans-
kripcie orchestrdlnych diel troch vyznamngch, kld&o-
vych osobnosti eur6pskej hudby 20. storo&ia — Debus-
syho, Schinberga a Stravinského. Odznelo tu Faunovo
popoludnie vo vlastnej Gprave Debussyho, Webernova
transkripcia Schiinbergovych Piatich orchestrdlnych
skladieb, op. 16 a Stravinského verzia Sviitenia jari pre
dva klaviry. VZetky tri diela vznikli v rozpiti Sestnés-
tich rokov na prelome storoff. Medzi nimi je viak eite
ind vlizba, moZno iba Spekulativna, ale je. Na premiére
Schonbergovych Piatich orchestrdlnych skladieb v Lon-
dyne (1912) bol pritomn¢ aj Stravinskij, autor Svitenia
jari, ktoré hral spolu s Debussym r. 1912 v Pari¥i na
dvoch klaviroch. Autor Faunovho popoludnia sa vy-
jadril pochvalne o Sviteni, ktoré vyvolalo takd bdrlivi
odozvu na premiére. Koncertnd popularita zmyslovo
opojného Faunovho popoludnia a rytmicky explozivneho
Svitenia jarl ¢lastofne zvyhodiiovali odozvu u publika
oproti Schnbergovym Piatim orchestrdlnym kusom. Ato-

ndlne, programovych barlidiek oprostené, expresionistic-
ké dielo mohlo zaujat iba preciznou, bohata polyfoniu
postihujicou interpretéciou. Oproti povodnym dielam
pre dve klaviry s takéto transkripcie v zdvislom posta-
venf od materského diela. Posluch&& pri potvanf nevdo-
jak porovnéva, hladd ekvivalenty k orchestrdlnym far-
bém a zhodu vyrazovych nuansi. Na interpretédcii kla-
virneho dua Nomura — Keuschnig bolo cenné to, Ze
vychadzali apriérne z klavirneho zvuku, z mo#nostf né-
stroja, spoliehajic sa na myslienkové bohatstvo skla-
dieb. Vyfa%ili tak maximum préve z klavirnej sadzby
diel, miestami azda a¥ prikomornej na zvukové mo?-
nosti dvoch néstrojov. MELANIA PUSKA3OVA
LR R

Na jedinom sélistickom klavirnom recitdli (5. oktéb-
ra) tohtorofnych BHS sa predstavil desky interpret zasl.
umelec Ivan Moravee. Jeho klavirne majstrovstvo je u
nas zndme, i ked frekventovanost pohostinskych vy-
stipenf umelca sa za posledné roky podstatne zniZila.
Predstipil s dramaturgiou velmi zndmych opusov Kkla-
viristického repertodru, o ndm umoZnilo pomerne lah-
ko na&rtnat vystiZny obraz jeho interpretatného nature-
lu. Hra I. Moravea sa opiera o nezlyhéivajiice technické
zézemie a jeho tvorivé fsilie smeruje .v prvom rade k
postihnutiu celkovej vystavby — aj ked nezanedbdva ani
formovanie detailov. U umelca s cit a tvorivy intelekt
v ldedlnej rovnovdhe; s mu vzdialené akékolvek SZpe-
kulativne koncepcie, jeho vydatne vyvinuty inStinkt
pre prirodzenosf, zrozumiteInost a priehladnost tekto-
niky mu zabrafiuje akymkolvek vybofeniam, snahe o
nespriavne pochopeni originalitu. A prdve v tejto kon-
cepénej priamociarosti spoliva sugestivna sila jeho vy-

razu, ktord umociiuje suverénnou virtuozitou, nikdy nie
samotcelnou, ale vZdy slaZiacou vystihnutiu skladate-
lovej idey.

Ovodnéa Sonéta cis mol op. 27 & 2, Mondschein, L. van
Beethovena sa niesla v Adagiu v klfudnej, vyrovnanej,
zdmerne nle zasnenej atmosfére. Vyznela lyricko-realis-
ticky, muZne, spevne, s velmi jemne vymodelovanym zé&-
verom. Allegretto malo spéad, eleganciu, nenasilny, preg-
nantny rytmus, udrZujtci pravidelny tok, z ktorého ob-
¢as prebleskovali ndhle sforzatd. Charakter pravého
beethovenovsky omradujaceho bria vtladil umelec za-
vereénému Prestu agitatu.

Moravcov Chopin (Sonédta b mol, op. 35, Scherzo
b mol, op. 31, pridavky Mazurky a mol op. 17, & 4 a
cis mol op. 50, & 3) osciloval medzi dvoma vyrazovymi
p6lmi — dravou naliehavosfou a krehkou, ale muZnou
lyrikou. jeho osobitost spotivala prdve v ich prirodzenom
sklbeni a udrZanf celkovej linie. Moravec ma zvlastny
dar davkovaf rubatd: malé oneskorenia niektorych vy-
znamnych ténov akoby okoreifiovali, a tym aj umociio-
vali vyraz (najmd v pomalych, ale aj v rgchlejiich
spevnych tdsekoch). Interpretdcia je tak zreld, rozvéZna,
precitend, ale predovSetkym objektivne prisne re3pektu-
je autora. Tato tak priznafnd &rta Moravcovho naturelu
umoZiiuje mu Gspesne stvarnit ka¥dého autora bez ohla-
du na to, & to bol JandZek (Sonfita es mol — fragment)
so svojou melancholickou a pochmirnou dramatickostou
vyrazu, & hrav§ svet Debussyho suity Detsky kitik.
Prostota, pdvab, zvukovd krehkosf, elegancia patrill k
zdvaZnym devizam, ktorymi dokézal tento velky klavi-
rista zaujal a nadchnif svoje publikum.

VLADIMIR CIZIK



